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1. Zaciname

Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili pevny disk Prestigio DataRacer II v elegantnim
pouzdre s prekvapivé vysokym vykonem. Tohoto skvélého vybéru nebudete nikdy
litovat a doufame, Ze naplno vyuzijete vSech jeho moznosti. Vyrobek nabizi novy
koncept ukladani mobilnich dat v naprostém bezpedi a uzivatelsky pratelském
prostiedi. Pfed pouzivanim vyrobku si prectéte pozorné uzivatelskou pfirucku a
postupuijte vzdy podle postupl v ni popsanych, jen tak si naplno uZijete véech funkci

vyrobku.

1.1. Zasady bezpecnosti

Pfed pouzivanim pfistroje Prestigio DataRacer II se nejdfive seznamte se
zasadami bezpecnosti. Dodrzujte vSechny zdsady pouzivani, které jsou popsany v
této pfirucce.
Upozornéni: Tato znacka oznacuje ukon, ktery miize mit pFi
nedodrzovani bezpecnostnich zasad za nasledek poranéni

osoby manipulujici se zaFizenim nebo poskozeni vyrobku.

® Nepokousdejte se rozebirat & néjak zménit jakoukoli &ast zafizeni, zplisobem
ktery tato prirucka nepopisuje.

® Nepokladejte zafizeni na misto, kde by mohlo dojit ke kontaktu s vodu ¢i jinymi
tekutinami. Vyrobek NENI vyroben jako vodotésny.

®  Pri pfipadném vniknuti kapaliny dovnitf zafizeni okamzité toto zafizeni odpojte
od pocitaCe. Jeho dalsi pouzivani by mohlo mit za nasledek pozar ¢&i Uraz
elektrickym proudem. Obratte se na prodejce vyrobku, ¢ nejblizsi zakaznické
centrum.

® Aby se snizilo riziko Urazu elektrickym proudem, nemélo by zafizeni byt
pripojovano mokryma rukama.

® Nepokladejte zafizeni blizko zdrojd tepla, ani jej nevystavujte pfimému horku
&i plamenim.

® Nikdy nepokladejte vyrobek do blizkosti =zafizeni vytvarejicich silna
elektromagnetickd pole, jelikoz tak mlZe dojit k poruchdm funké&nosti a

poskozeni ¢i ztraté dat.



1.2. Systémové pozadavky

NiZe jsou uvedeny minimalni hardwarové a softwarové poZadavky, které jsou nutné
ke spravné funkci pfistroje.
® Pocitac : IBM PC/AT kompatibilni osobni pocita¢, Power Macintosh,
PowerBook, iMAC, nebo iBook
® Podporované OS:
PC IBM kompatibilni: Microsoft Windows 2000 / XP / Vista
OS Mac: OS Mac 9.x a 10.x nebo vyssi (pouze format FAT32)
Linux: Linux 2.6 nebo vySsi (pouze format FAT32)
Pamét: minimum 32MB RAM
Port USB
Port eSATA (volitelné)

UZivatelské opravnéni: Administrator

Volné misto na pevném disku - ne méné nez 32MB

1.3. Obsah baleni

Nazev/Popis Mnozstvi
Jednotka Prestigio DataRacer II 1
Kabel USB 25cm 1
Kabel USB 60cm 1
Kabel eSATA 60cm 1
Elegantni kozené pouzdro 1
Stru¢ny navod a Zluty Stitek se sériovym )

Cislem



1.4. Pohledy na vyrobek
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2. Zakladni funkce

2.1. Funkce Plug & Play
b ¢ My Computer B@E
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Documents
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[ Shared Documents
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Details sa - \ ,
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My Computer
System Folder Local Disk (C:) Local Disk (D:) Prestigio Data Racer II
(E2)

Port USB

V operacnim systému Windows se po pfipojeni zafizeni do USB portu pocitace
v okné& spravce souborl objevi ikona Prestigio DataRacer II , viz pfedchozi
obrazek. Na pocitac¢ich Macintosh se ikona objevi na “Plose”, jakmile je zafizeni
pfipojeno do USB portu. Pred pouzitim pfistroj naformatujte do formatu

kompatibilniho se systémem soubord MAC (pouze FAT32).

V opera¢nim systému Linux lze zafizeni pripojit po provedeni nasledujicich
instrukci:

° Prohlédnéte informace v dev/s*, zapiSte mount point

° Vytvorte sloZzku v /media (napr.: mkdir/media/prestigio)

° Potom provedte sudo mount -t ntfs-3g/dev/sdb1l/media/prestigio -o

force (pokud byl mount point /dev/sdb1l)



Port eSATA (pouze pro systém Windows)

1. Ujistéte se, zZe je vypinac¢ napajeni pred pripojenim k PC v poloze OFF.
Pfipojte kabel eSATA do vhodného eSATA portu a potom pripojte i kabel
USB do portu USB. Napajeni v rezZimu eSATA je provedeno pres port USB.

2. Pfrepnéte vypinac napajeni do polohy ON (zapnuto). Pokud je zafizeni
spravné pripojeno, zobrazi se ikona Prestigio DATARACER II ve spravci
soubord.

POZOR:

° Kompatibilita eSATA je zavisla na druhu operacniho systému a konfiguraci
hardware. Nékteré ovladace eSATA mohou pro rozpoznani zafizeni
vyZadovat restart pocitace.

° Zarizeni je nastaveno tak, Ze pfipojeni eSATA ma prioritu v datovém
prenosu. V pfipadé&, Ze jsou nastaveny oba zplsoby pienosu dat (pres
eSATA i pfes USB pfipojeni), pfenos dat bude automaticky smérovan na
eSATA a port USB bude slouZzit pouze pro napajeni.

®  Zdlvodu vétsi spolehlivosti a zabranéni nechténému prerusovani napajeni
se doporucuje pouzivat USB kabely ve tvaru “Y”. Pfipojte oba konce kabelu
USB do vhodnych slotll. Vyhnéte se pouZivani rozbocovace USB. Tyto

rozbocovace ne vzdy poskytuji vhodné napajeni.

2.2. Cteni a zapis

Data Ize ukladat a nacitat tak, jako u bézného pevného disku. Operace tykajici

se Cteni/zapisu jsou stejné jako u takovéhoto disku.

2.3. Odebirani zarizeni

Pokud chcete v systémech Windows XP a Vista minimalizovat riziko ztraty dat,

postupujte podle nasledujicich instrukci:

¢ Na listé je ikona bezpecného odebrani zafizeni.

N
|<E%ﬁi\i5) 4134 PM

& Poklepejte na ikonu “bezpecného odebrani”, objevi se okno

“Bezpecné odebrat hardware”.



A

Poté si vyberte jaké zafizeni se ma odebrat a klepnéte na tlacitko
Odebrat. Pak Ize bezpeCné odebrat zafizeni z USB portu Vaseho
pocitace.

Select the device you want to unplug or eject, and then click Stop, When
Windows notifies pou that it iz zafe to do 2o unplug the device from your
computer.

Hardware devices:

Q USE Mazs Storage Device

LISE Maszs Starage Device at Location 0

Fropertiez | Stop |

[ Display device components

¥ Show Unplug/Eject ison an the tazkbar Cloze |

re

Upozornéni: Pred odebranim USB zaFizeni se ujistéte, ze
kontrolka neblika. Pokud kontrolka rychle blika, probiha mezi
hostitelskym pocitacem a USB zafFizenim komunikace. V
takovém okamziku USB zafizeni NEODEBIREJTE. V jiném
pFipadé muize dojit ke ztraté dat ¢i dokonce poskozeni
zarizeni Prestigio DataRacer II .

re

Upozornéni: Pokud v systémech Windows XP a Vista
nebudete postupovat podle instrukci o bezpe¢ném odebirani,
muze diky “zapisovaci cache paméti” dojit ke ztraté dat.

V operacnim systému Macintosh lze pfetahnout ikonu odebiratelného zafizeni

do kose. Tento Ukon provede funkci “Pfesunout”.

V operaénim systému Linux postupujte podle pokynt pro odpojeni (demount)

tohoto zafizeni.



3. Pouziti software Turbo HDD USB

3.1. Instalace software
& Upozornéni:

® Pred instalaci software TurboHDD USB se pfihlaste do
operacniho systému jako administrator (pokud pouzivate
OS Windows 2000/ XP).

® Pred instalaci si udélejte zalohu svych dilezitych dat
vcéetné instala¢nich souborti TurboHDD USB . V pFipadé
ztraty nebo poruseni instala¢nich dat TurboHDD USB lze
tato data stahnout na strankach:
http://www.prestigio.com/product/downloads.

1. Pomoci dodaného kabelu propojte
externi HDD s PC.

2. Zobrazi se okno autorun.

Pokracujte volbou FNet Turbo
HDD USB.

3. Kliknéte na minimalizované okno

na listé pro zobrazeni dialogu

Rizeni uzivatelskych G&td.

POZNAMKA:

® Pokud nepouzivate systém Windows Vista pokracujte krokem ¢.5.

|4 Nezndmy program pofaduje phistup k tomuto potitadi.

MNespoulbifte program, pokud mbe jo i difee nepoutingh Relbd nesnite jeba
pirvod

LI Meznamy vypdevatel

¥ Swmo 4. V tomto okné zvolte moznost

:liir am Dl.i'u od ans udel Eohoto Programa
Povolit.

+ Povolit
Direduji temuto progesmu. Poutival jsem jeg fid diftve nebs tmim
jehio prvod.

. Padrobrsei

Mistrey Rivend uivateliych G010 pomaba zabricet necprivméngm oméndm v
poditadi



¥ TurboHDD /¥ss

@ Flease enter serial key

FNet

= XOOO=30000
|

Please unplug and plug disk again |

I<

S . TurboHDD 55/

F Dizk 1
Mormal

¥ Turbo

| 'wDC wWDED OWE-D7HDTO .. |

ta | Western Digital |
o [ L |
() [ 55.89G |

@ FNet

5.

Zadejte sériové Cislo, které
naleznete na posledni strance
Stru¢ného navodu.

Pro start instalace kliknéte na
tlacitko Install. Pro navrat na
predchozi stranku kliknéte na
tlacitko Back nebo na tlacitko

Cancel pro ukonceni procesu.

Po Uspésné dokoncené instalaci
software, odeberte DataRacer I1

znovu jej pfipojte k PC.

Po Uspésné instalaci a aktivaci
software TurboHDD se
automaticky zobrazi okno s

rozhranim.

a



3.2. Pouziti software

“TurboHDD 't=57

FNet

U BO0HDD U5 ]

I<

- PR S
® Dizk 1 Ny
Mormal P

¥ Turbo

| 'wDC WDED WE-DFHDTO ..

&a | Western Digital

o[ L |
) [ 55.89G |
@ FNet
@ Turbo
@ Normal

Spustte program kliknutim na
ikonu TurboHDD USB nebo
pomoci nabidky Start - Program
Files > TurboHDD USB >
TurboHDD USB .

Po vstupu do hlavniho menu se v
dolni ¢asti okna zobrazi detailni
informace o disku. Software je
defaultné nastaveno do rezimu
Turbo.

Kliknutim na obrazek hard disku se

prepinaji rezimy Turbo a Normal .

Rezim Turbo: Software zrychluje
prenos dat a vykon.

Rezim Normal: Prenos dat probiha
béZnou rychlosti bez podpory

software.



3.3. Bezpecné odpojeni zarizeni
*E._TurboHDD 58"

FMN-f
* sk
Mormal

L Tuibo

% TurboHDD /&58/

\?/I" Do wou want remowve USE Digk ¢ 2.

| Yes | | Mo

Pro bezpecné odpojeni USB
zafizeni (DataRacer II ) z PC
kliknéte na obrazek kabelu USB

po strané hard disku.

Pro potvrzeni odebrani kliknéte na
tlacitko Yes, pro zruseni akce
kliknéte na tlacitko No.



S . TurboHDD 55/

FNet Rl

Mormal

Turbo

@ FNet

3.4. Konfigurace

S . TurboHDD 55/

.
FNet %
TUrbOHOD VD)

. TurboHDD /us5/

Select language English

Obrazek kabelu USB nyni
naznacuje, Ze je zarizeni bezpecné
odpojeno od PC.

Pro znovuspusténi software nyni
mzete jednoduse kabel fyzicky

odpojit a znovu pripojit k PC.

Nastavovaci okno se otevre
kliknutim na ikonu Settings v

pravém hornim rohu.

Pomoci roletového menu vyberte
pozadovany jazyk software
TurboHDD.



3.5. Jiné moznosti

S . TurboHDD 55/

&0 7|

Show Twbo HDD URE
About
Exit Turbo HDD USE

&% % PM 0512

Software TurboHDD muze
spravovat az dva disky USB HDD.
Kliknutim na ikonu se prepina

pocet spravovanych diskd.

Pro zobrazeni informaci o software
TurboHDD kliknéte na ikonu
About.

Pro zobrazeni ndpovédy kliknéte na

ikonu ?.

Pristup k zakladnim funkcim
programu je mozny kliknutim
pravym tlacitkem mysi na ikonu
TurboHDD na listé Windows.



4. Dodatek

4.1. Specifikace

Vlastnosti vyrobku

Prestigio DataRacer II USB2.0/eSATA External HDD

Enclosure

® USB2.0 Interface (Max 480Mb/s)

Interface

® eSATA Interface (Max 3,0Gb/s)

Typ HDD

2.5” 7200 or 5400 ot/min

Kapacita HDD

320/500GB+

Napajeni

Primo z portu USB

Software

TurboHDD USB (v cené dodavky)

4.2. Seznam pridavnych karet

Cislo Typ jadra IC Typ karty | Funkce |Platforma| Test.

(o1

Card-SATA-01 |JMicron JMB360 A |PCIE X 1 SATA MB-05 WinXP
stepping SP3

Card-SATA-02 |Promise PDC20771 |PCI SATA MB-05 WinXP
(RAID SATA II 300) SP3

Card-SATA-03 |Initio PCI SATA MB-05 WinXP
INIC-1622TA2 SP3

Card-SATA-05 |Initio PCI SATA MB-05 WinXP
INIC-1622TA2 SP3

Card-SATA-06 |Silicon Image PCI SATA MB-05 WinXP
Sil3112ACT144 SP3

Card-SATA-07 |Silicon Image PCI SATA MB-05 WinXP
Sil3512ECTU128 SP3

Card-SATA-09 |Silicon Image PCI(64 bit) | SATA MB-05 WinXP
Sil3124ACBHU SP3

Card-SATA-10 |Silicon Image PCIE X 1 SATA MB-05 WinXP
Sil3132CNU SP3

Card-SATA-11 |JMicron JMB363 C |PCIE X 1 SATA MB-05 WinXP
stepping SP3




4.3. Technicka podpora a informace o zaruce

Informace o technické podpore a zaruce nejdete na webovych strankach
www.prestigio.com.

4.4. Odpovédnost za pripadné vady

Ucinili jsme vse pro to, aby byly vSechny informace a postupy v této uzivatelské
pfiru¢ce presné a Uplné. Za mozna opomenuti ¢i chyby neneseme Zadnou
zodpovédnost. Spole¢nost Prestigio si vyhrazuje pravo zmén bez povinnosti na

né upozornit v této uzivatelské prirucce.

4.5. Poznamky k obchodnim znackam

® IBM je registrovanou obchodni znackou spolecnosti International Business
Machines.
® iBook a iMac jsou obchodnimi znackami spole¢nosti Apple Computer, Inc.
® Macintosh, PowerBook, Power Macintosh jsou obchodnimi znackami
spolecnosti Apple Computer, Inc.
® Microsoft, Windows XP, Windows Vista jsou bud' registrovanymi obchodnimi
znackami spolecnosti Microsoft ve Spojenych statech a/nebo v dalsich
zemich.

Ostatni nazvy a vyrobky neuvedené vySe mohou byt registrovanymi
obchodnimi znackami danych spolecnosti.



